DUAL POSITION PHOENIX HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL DUAL
POSITION PHOENIX S&W L FRAME 686 6" -TAN-LEFT HAND

Home

Ce holster exceptionnel pour les sportifs peut étre utilisé coté fort ou en travers
selon votre préférence. Le Dual Position Phoenix™ dispose de rails de visée
cousus pour protéger a la fois le cuir et les organes de visée, d'une sangle de
rétention avec un bouton-pression couvert pour une sécurité accrue dans les
broussailles et un tir rapide, ainsi que d'un réglage par vis de tension pour un
ajustement personnalisé a votre arme de poing. Fabriqué en cuir de selle
premium avec doublure en daim silicone, le Dual Position Phoenix s'adapte a des
ceintures jusqu'a 1 3/4". Congu pour les pistolets semi-automatiques et les
revolvers a double action, le Dual Position Phoenix est disponible en versions
droitiére et gauchére en beige.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL DUAL POSITION PHOENIX S&W L FRAME 686 6" -TAN-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021819

N° fabr.: PHX107

Couleur: Ocré

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: 686 6"

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.454kg

UPC: 601299078048

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/DUAL-POSITION-PHOENIX-HOLSTERS-Dual-Position-Phoenix-SW-L-Frame-686-6-Tan-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-686-6-100021819
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour les HOLSTERS DUAL
POSITION PHOENIX

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation et I'entretien en toute sécurité de votre holster. Veuillez
lire ce document attentivement pour vous familiariser avec la manipulation et I'entretien appropriés de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

Inspectez régulierement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne pas exposer le holster a une chaleur extréme ou a I'humidité, car cela peut compromettre son intégrité.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le holster uniguement & des fins prévues : pour transporter un revolver Smith &amp; Wesson Modéle
686 6" ou des modéles compatibles.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la sangle de rétention est sécurisée lorsque le holster n'est pas utilisé.

Ajustez la vis de tension pour obtenir un ajustement sécurisé pour votre arme de poing.

Lorsque vous tirez votre arme a feu, utilisez un mouvement fluide et délibéré pour éviter un tir accidentel.
Evitez de placer votre holster dans des endroits o il peut étre heurté ou renversé.

Si vous utilisez la position de tir croisé, entrainezvous a tirer votre arme dans un environnement sdr pour vous
familiariser avec le mouvement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Ajustement du Holster :
® Déterminez si vous allez utiliser le holster en position forte ou en tir croisé.
® Ajustez le holster pour qu'il s'adapte a votre ceinture, en veillant a ce qu'il puisse accueillir des
ceintures jusqu'a 1 3/4".
2. Sécurisation de I'Arme a Feu :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Glissez I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Sécurisez la sangle de rétention sur I'arme a feu pour éviter qu'elle ne tombe.
3. Tirer I'Arme a Feu :
® Tenez fermement le holster d'une main.
® Utilisez votre autre main pour tirer I'arme a feu, en veillant & avoir un chemin de mouvement dégage.
® Entrainezvous a tirer dans un environnement sQr pour améliorer votre rapidité et votre précision.

4. Retrait du Holster :

® Pour retirer le holster, débouclez la sangle de rétention.
® Faites glisser soigneusement le holster de votre ceinture, en évitant tout mouvement brusque.

Instructions d'Elimination

® | orsque le holster atteint la fin de sa vie utile, éliminezle de maniére responsable.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en cuir si possible.
* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes appropriées d'élimination des produits en cuir.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux
ressources de service client fournies avec I'emballage du produit.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec
votre HOLSTER DUAL POSITION PHOENIX. Merci de donner la priorité & la sécurité dans vos pratiques de
manipulation des armes a feu.
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